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Delegacijoms priede pateikiamas Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama 

rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2016 m. vertinant, kaip Liuksemburgas taiko Šengeno acquis 

Šengeno informacinės sistemos srityje, šalinimo, Tarybos priimtas 2017 m. sausio 27 d. įvykusiame 

3515-ame posėdyje. 

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalį ši 

rekomendacija bus perduoda Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 
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PRIEDAS 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama 

REKOMENDACIJA 

dėl trūkumų, nustatytų 2016 m. vertinant, kaip Liuksemburgas taiko Šengeno acquis Šengeno 

informacinės sistemos srityje, šalinimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas 

tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmas, ir panaikinamas 

1998 m. rugsėjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, įsteigiantis Šengeno įvertinimo ir 

įgyvendinimo nuolatinį komitetą1, ypač į jo 15 straipsnį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) šio sprendimo, kuriuo pateikiama rekomendacija, tikslas – rekomenduoti Liuksemburgui 

imtis taisomųjų veiksmų trūkumams, nustatytiems atliekant 2016 m. Šengeno vertinimą 

Šengeno informacinės sistemos srityje, pašalinti. Atlikus vertinimą, Komisijos įgyvendinimo 

sprendimu [C(2016) 3258] buvo priimta ataskaita, kurioje pateiktos išvados ir vertinimai, 

nurodyta atliekant vertinimą nustatyta geriausia patirtis ir trūkumai; 

                                                 
1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27. 
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(2) SIRENE biuro gaunamas automatinis pranešimas apie atitiktį, nustatytą Nacionalinės kelių 

transporto įstaigos, sistemingas užsienio asmens tapatybės dokumentų numerio tikrinimas 

kreipiantis į dokumentą išdavusią instituciją ir vieno mėnesio perspėjimo galiojimo trukmės 

automatinis nustatymas, kai dokumento numeris nežinomas, taip pat sistemingas visų 

keleivių dokumentų tikrinimas SIS ir SLTD išorės sienos perėjimo punkte Liuksemburgo 

Findelio oro uoste laikytini geriausia praktika; 

(3) pirmiausia turėtų būti įgyvendinamos 1 ir 2 rekomendacijos, atsižvelgiant į tai, kad svarbu 

laikytis Šengeno acquis, visų pirma prievolės sistemingai naudotis SIS atliekant policijos 

patikrinimus ir suteikti prieigą prie SIS duomenų tik įgaliotoms nacionalinėms institucijoms 

ir tinkamai įgaliotiems darbuotojams; 

(4) šis sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija, turėtų būti perduotas Europos Parlamentui 

ir valstybių narių parlamentams. Per tris mėnesius po šios rekomendacijos priėmimo 

valstybė narė, kurioje atliktas vertinimas, pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013 

16 straipsnio 1 dalį parengia vertinimo ataskaitoje nustatytų trūkumų pašalinimo veiksmų 

planą ir jį pateikia Komisijai ir Tarybai, 

 

REKOMENDUOJA: 

Liuksemburgas turėtų: 

1. įgyvendinti galimybę tikrinti duomenis SIS naudojantis SIS lygiagrečiąja automatine paieška 

nacionalinėse sistemose per bendrąją sąsają; 

2. imtis reikiamų priemonių siekiant užtikrinti, kad prieigą prie SIS duomenų turėtų tik tinkamai 

įgalioti nacionalinių institucijų darbuotojai; 

3. toliau plėtoti SIS II programą, kad būtų geriau parodomi dvejetainiai duomenys; 
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4. apsvarstyti galimybę labiau automatizuoti SIRENE biuro procesus siekiant sumažinti darbo 

krūvį, susijusį su dideliu rankiniu būdu atliekamų operacijų skaičiumi, ir užtikrinti duomenų 

kokybę; visų pirma apsvarstyti galimybę naudotis automatizuotu arba pusiau automatizuotu 

duomenų įvedimu į SIS, nustatant ryšį tarp atitinkamų nacionalinių duomenų bazių ir N.SIS; 

5. įdiegti pranešimą apie perspėjimų nesuderinamumą N.SIS; 

6. toliau tobulinti pasienio kontrolės programą, kiek tai susiję su įspėjamųjų ženklų rodymu; 

7. toliau tobulinti SIS II programą, kiek tai susiję su įspėjamųjų ženklų rodymu; 

8. toliau tobulinti pasienio kontrolės programą, kad informacija būtų rodoma pagal reikalavimus, 

nustatytus SIRENE vadovo2 2 priedėlyje; 

9. parengti ir rengti reguliarius tolesnius mokymus apie SIS, skirtus galutiniams naudotojams; 

10. užtikrinti tinkamą prieigos prie SIS duomenų kontrolę nustatant atskirą prisijungimo prie SIS 

II programos procedūrą; 

11. pateikti galutiniams naudotojams transliteracijos lentelę arba kitą sprendimą, kad jie galėtų 

naudoti tam tikrus ženklus; 

12. apsvarstyti galimybę naudoti mobiliuosius įrenginius. 

 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 

 

                                                 
2 2015 m. sausio 29 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/219, kuriuo 

pakeičiamas Įgyvendinimo sprendimo 2013/115/ES priimti antrosios kartos Šengeno 
informacinės sistemos (SIS II) SIRENE vadovą ir kitas įgyvendinimo priemones priedas 
(pranešta dokumentu C(2015) 326) (OL L 44, 2015 2 18, p. 75–116). 


